13.12.2024 INSTALLATIONSGUIDE
PN13-001_03_03

CAMDEN INTEGRATED 60 cm Riva



CAMDEN INTEGRATED 60 cm

999933
1/2L

.

J

f

WM: 1961
GM: 1911 .
WM: 1963
BM: 1964
GM: 1965
WM: 1963
BM: 1964
GM: 1965

o
/ .

WM: 1908
BM: 1909
GM: 1910

WM: 1961
BM: 1962
GM: 1911

999933
2/2R

9933

0160
(|)271

0300

() 0218

WM: 1908
o 1909
GM: 1910




U /U

CAMDEN INTEGRATED 60 cm

Delar / Dele

=T M @)
@:uummmum

40x A41x 41x 3x(@10x45mm) 3 x (@6 x 60mm)

1 Q) mmmm>

2x 48 x (P4 x 13mm) 41x 8 X (B4 x 12mm) ,7
999928

;

997951

@ Del nr. 30 dri samma ladan som tvattstall.

61
@D Del. 30 er i kassen med handvasken.
46,5 =
VRN / o0 e -
— ‘ 997951

50

et e

TVAT7STALL
HANDVASA

Verktyg / Verktgj




VIKTIGT ©

Grattis till dina nya badrumsmaobler! Har hittar du ndgra radd och tips om hur du installerar och bevarar din nya mébel pa ratt satt.

Viktigt

Lat inte vatten rinna direkt pa méblernas tradelar. Badrumsmobler har ett bra skydd mot fukt men bor anda inte utsattas for
direkt vattenstank fran duschen, blandare, vattenrér eller avlopp. Tank t.ex. pa att anvanda en tat duschlosning istallet for
duschdraperi. Placera inte mobeln i direkt narhet av dusch eller badkar. Installera mébeln minst 60 cm fran dusch eller badkar.

Du kommer att forlanga livslangden pa dina badrumsmaobler genom att skaffa ett bra ventilationssystem i ditt badrum. Ett bra
ventilationssystem kommer att avldagsna fukt och vata efter bad och dusch.

Installation

Kontrollera din vattenledning och avloppsror for lackor under installationen och var uppmarksam pa att vattenskada pa mobeln
kan uppsta vid installation. Droppande vatten inne i lador eller pa bottenpanelen till skapet orsakar sprickor i fargen och trapaneler
samt far folie att lossa fran mobeln. Innan du borjar med sjélva installationen av blandare, ror eller avlopp ar det en bra idé att lagga
en handduk pa bottenpanelen till skapet. OBS! Vattenskador ingar ej i garanti!

Véggar i tra eller gips ska forstarkas infor installationen eftersom mobeln kan vara mycket tung. De medféljande infastningar och
skruvar ar avsedda endast for tegel- eller betonvdggar. Om du har en annan typ av vagg skall du kdpa de infastningar och skruvar
som ar lampliga for den vaggtypen du har. Skruvar till véagg eller golv, konsoller, infastningar eller packningar for vatten och avlopp
skall tatas mot vaggen med en vattentat och bestandig silikon.

Det ar viktigt att du foljer dessa instruktioner och branschregler. Leverantdren garanterar kvalitet och garanti endast om
monteringsanvisning och branschregler &r atfoljda.

Rengoring av mdbel

Anvand inte aggressiva rengoringsmedel eller grovt slipande tvattsvampar under rengéringen, det kan repa och skada ytan. Hall
mdblerna torra och rena och fria fran fett och rengéringsmedel. For att rengéra moblerna fukta en mjuk trasa med varmt vatten
och tval, rengor ytan och torka bort dverblivet vatten med en torr trasa. Anvand flytande rengéringsmedel och varmt vatten och
anvand inte skurpulver eller andra preparater som innehaller slipmedel, ammoniak, fotunningsmedel, vax eller olja.

Aven mobelpolish kan férsémra ytfinishen.Torka av direkt med en trasa om du rakar spilla aceton, fértunningsmedel eller andra
starka lI6sningsmedel pa moblerna.

Rengdring av speglar

Pa alla vara speglar har vi forseglats kanter for att hindra spegelfolie fran att komma i kontakt med fukt och borja rosta. Rent

allmant trivs dock inte speglar i fuktiga miljoer.En god ventilation som beskrivs ovan forlanger speglarnas livslangd. Det &r viktigt att
halla spegelkanter torra och torka av sdrskilt nederkanten noggrant efter rengdring. Aggressiva alkoholer eller rengéringsmedel kan
orsaka lossning pa kanttatningen och spegelns folie kan borja angripas av rost.

Tvattstall

Keramiktvattstall branns i ugn vid hoga temperaturer och en vit glasyr branns in i ytan. Denna yta ar mycket motstandskraftig och
ar latt att halla ren. Darfor har man féredragit just det materialet for tvattstall i manga ar. Du kan anvanda i princip alla typer av
rengdringsmedel for att halla ditt tvattstall rent men anvéand inte syror eller andra kemikalier som avldgsnar glasyren. Anvand inte
stalsvamp till rengoring. Keramiktvattstall har ocksa nagra speciella begransningar - de ar kansliga for harda foremal som tappas i
tvattstallet - glasyren eller hela tvattstallet kan spricka. Under tillverkningsprocessen och brannandet i ugnen arbetar materialet
vilket innebar att en treprocentig avvikelse fran de angivna originalmatten ar en norm som man far rakna med.

Polyresintvattstall i konstgjord marmor (Gjutmarmor) anvands ofta for moderna designféremal med hdga krav pa raka linjer ddr en
treprocentig formavvikelse inte dr acceptabel. Detta material kan anta vilken form som helst och har inga formbegransningar till
skillnad fran keramiktvattstall.Det ar ett hart material som har en lang livstid under vanliga férhallanden och forutsett att man
féljer kommande enkla instruktioner. Anvand inte aggressiva rengéringsmedel, kalkstensrengdrare, syror, har- eller
textilfargningssyror, aggressiva proppldsare eller grova tvattsvampar som kan orsaka repor i ytan. Rengoring ska utféras med
vanligt varmt vatten med tval och en mjuk tvattsvamp eller en trasa. For att avlagsna kalksten anvand den harda sidan av
tvattsvampen forsiktigt. Om tvattstallet forlorar dess blanka yta kan du aterskapa den genom att polera tvattstallet med "bilvax”.
Normal rengdringsspray for ytor kan ocksa anvandas. Placera inga brinnande cigaretter eller ndgra extremt heta foremal som t.ex.
hartork pa tvattstallet.Det kan orsaka brannmarken och missfargningar.

Om du har nagra funderingar eller fragor angaende dina maobler ar du valkommen att kontakta oss.




VIGTIGT DK

Tillykke med dit nye badmgbel. Her er nogle rdd og vejledninger til hvordan man skal installere og vedligeholde dit nye mabel korrekt.

Vigtigt

Lad ikke vand sprgjte direkte pa treedelene af mgblet. Badmablet er fugtbestandigt, men ber alligevel ikke udseettes for direkte
vandsprgjt under badning eller dryp fra armatur, vandrer eller aflob. Overvej for eksempel at bruge en teet bruselgsning i stedet for
et brusegardin. Placer ikke mgblet i umiddelbar naerhed af bruser eller bad. Installer mgblet mindst 60 cm fra bruser eller bad.

Du vil forleenge levetiden af dit badmegbel hvis badevzerelset har et godt ventilationssystem som fjerner fugt og damp efter badning.

Installation

Under installation af mgblet, kontroller vandrer, armatur og aflab for uteetheder og vaer opmaerksom pa at en vandskade pd mgblet
0gsa kan opsta ved installation af armatur og aflab. Dryppende vand inde i skuffer eller i bunden af skabet, vil fa treepanelerne til at
revne, maling til at krakelere og fa folie til at slippe mgblet. Nar du installerer armatur, rer eller aflgb er det en god ide at legge et
handklaede i bunden af skabet for du begynder installationen.

Ved montering af mgblet pa en trze eller gips veeg skal veeggen forsteerkes, da mablet kan vaere meget tungt. De medfelgende
rawplugs og skruer er kun beregnet til murstens- eller betonvaegge. Hvis du har en anden type vaeg, skal du kebe de rawplugs og
skruer der passer til denne type vaeg. Skruer til veeg eller gulv, beslag, rawplugs eller bgsninger for vand og afleb skal forsegles til
vaeggen med bestandigt og vandtaet silikone.

Det er vigtigt at du felger disse vejledninger for at felge branchens regler og leverandgren garantere kun kvalitet og garanti hvis
monterings vejledning og disse brancheregler bliver fuldt.

Rengaring af meblet

Brug ikke aggressive renggringsmidler eller grove skuresvampe til rengering. Det vil ridse og beskadige overfladen pa mablet. Hold
moblet tort, rent og frit for fedt, vand og rengeringsmidler. For at renggre mgblet, fugt en blgd klud med varmt vand og sabe,

rengor overfladen og ter vaek overskydende vand med en tor klud. Brug flydende vaskemiddel og varmt vand og brug ikke skurpulver
eller andre praeparater som indeholder slibemidler, ammoniak, fortynder, voks eller olie. Selv mgbelpolish kan forringe overfladen og
glansen pa mablet. Tor straks med klud hvis du spilder acetone, fortynder eller andre staerke oplgsningsmidler pa mgblet.

Rengering af spejle

Pa alle vores spejle har vi forseglet kanten, for at forhindre at spejlfoliet kommer i kontakt med fugt og begynder at ruste. Generelt
trives spejle ikke i fugtige miljeer og en god ventilation som beskrevet ovenfor forleenger levetiden af dit spejl. Det er vigtig at du
holder kanten af spejlet ter og at du efter rengaring tarrer det overskydende vand og eventuel spejlrens af spejlets kanter, iszer i
bunden af spejlet, fordi aggressive renggringsmidler, vand eller alkohol efter et stykke tid kan begynde at oplgse forseglingen og
spejlets folie kan begynde at ruste.

Vaske

En vask af porcelaen braendes i en ovn ved hgj temperatur og hvid glasur bliver breendt ind i overfladen. Denne overflade er meget
holdbar, nem at rengere og har veeret det materiale branchen har foretrukket i mange ar. Du kan bruge stort set alle typer af
renggringsmidler til at holde din vask ren, men brug ikke syrer eller andre kemikalier til at fierne glasuren eller en stalsvamp som kan
ridse overfladen. En porcelaensvask har ogsa nogle begraensninger. Den kan revne og glassuren krakalere hvis du taber harde
genstande ned i vasken. Under fremstillingsprocessen og breendningen arbejder materialet og en afvigelse pa 2-3% fra de givne
originale dimensioner er en norm der kan forventes.

En vask af kunstmarmor bliver ofte anvendt til moderne design vaske som stiller store krav til lige linier og design hvor en afvigelse
pa 3% ikke er acceptabel. Dette materiale kan antage enhver form og har ikke de samme begraensninger som en porcelaensvask har.
Det er et hardt materiale, som hvis du felger disse enkle instruktioner har en lang levetid ndr det anvendes under normale forhold.
Brug ikke aggressive renggringsmidler, skurepulver eller kalksten fjerner, syrer, hér eller tekstilfarvning, setsende aflabsrens eller ru
svampe som kan forarsage ridser pa overfladen. Ved renggring anbefales varmt vand med sabe og en blad svamp eller klud. For at
flerne kalk kan du bruge den harde side af svampen “forsigtigt” og vasken kan miste sin skinnende overflade. Den kan du genskabe
ved at polere den med "Bilvoks". Almindelig rengering spray til overflader kan ogsa anvendes.

Anbring ikke braendende cigaretter eller nogle ekstremt varmt som en harterer pa vasken. Det kan forarsage forbreendinger og
misfarvninger.

Hvis du har spgrgsmal vedrgrende dine nye mgbler sa kontakt os.




IMPORTANT @D

Congratulations on your new bathroom furniture. Here are some tips and guides on how to properly install and maintain your new
furniture.

Important note

Do not allow water to splash directly onto the wooden parts of the furniture. Bath furniture is moisture resistant, but should not be
exposed to direct water splashing water while bathing or dripping from faucets, pipes or drains. For example, consider using a tight
shower solution instead of a shower curtain. Do not place the furniture in the immediate vicinity of the shower or bath. Install the
furniture at least 60 cm from the shower or bath.

You will extend the life of your bathroom furniture if the bathroom has a good ventilation system that removes moisture and steam
after bathing.

Installation

During installation of the furniture, check water pipes, fittings and drains for leaks and be aware that water damage to the furniture
can also occur when installing the faucet and drain. Dripping water inside drawers or at the bottom of the cabinet will cause the
wood panels to crack the wood panels, crack the paint and cause foil to come off the furniture. When installing fixtures, pipes or
drains, it's a good idea to place a towel towel in the bottom of the cabinet before you start the installation.

When mounting the furniture on a wooden or plaster wall, the wall must be reinforced as the furniture can be very heavy. The
included rawlplugs and screws rawplugs and screws are only intended for brick or concrete walls. If you have a different type of
wall, you need to buy the rawlplugs and screws that are suitable for this type of wall. Wall or floor screws, brackets, rawlplugs or
bushings for water and drainage must be sealed to the the wall with resistant and waterproof silicone.

It is important that you follow these instructions to follow the industry rules and the supplier only guarantees quality and warranty
if installation instructions and these industry rules are followed.

Cleaning the furniture

Do not use aggressive cleaning agents or coarse scouring pads for cleaning. This will scratch and damage the surface of the
furniture. Keep the furniture the furniture dry, clean and free from grease, water and detergents. To clean the furniture, dampen a
soft cloth with warm water and soap, clean the surface and wipe away excess water with a dry cloth. Use liquid detergent and warm
water and do not use scouring powder or other preparations containing abrasives, ammonia, thinner, wax or oil. Even furniture
polish can degrade the surface and gloss of the furniture. Wipe immediately with a cloth if you spill acetone, thinner or other strong
solvents on the furniture

Cleaning of mirrors

On all our mirrors, we have sealed the edge to prevent the mirror foil from coming into contact with moisture and starting to rust. In
general, mirrors mirrors do not thrive in humid environments and good ventilation as described above will extend the life of your
mirror. It is important that you keep the edges of the mirror dry and after cleaning, wipe excess water and any mirror cleaner off the
edges of the mirror, especially at the the bottom of the mirror, because after a while aggressive cleaning agents, water or alcohol can
start to dissolve the seal and the mirror foil may start to rust.

Wash basin

A porcelain sink is fired in a kiln at high temperature and white glaze is burned into the surface. This surface is very durable

durable, easy to clean and has been the preferred material in the industry for many years. You can use virtually any type of cleaning
agents to keep your sink clean, but do not use acids or other chemicals to remove the glaze or a steel sponge that can scratch the
surface. A porcelain sink also has some limitations. It can crack and the glaze can crack if you drop hard objects objects into the sink.
During the manufacturing process and firing, the material works and a deviation of 2-3% from the given original dimensions is a
norm to be expected.

An artificial marble sink is often used for modern design sinks with high demands on straight lines and design where a deviation of
of 3% is not acceptable. This material can take any shape and does not have the same limitations as a porcelain sink. It is a tough
material that, if you follow these simple instructions, has a long lifetime when used under normal conditions. Do not use aggressive
cleaning agents, abrasive powders or limestone removers, acids, hair or fabric dyes, corrosive drain cleaners or rough sponges
sponges that can cause scratches on the surface. For cleaning, warm water with soap and a soft sponge or cloth is recommended. To
remove remove limescale, you can use the hard side of the sponge “gently” and the sink may lose its shiny surface. You can restore it
by polishing it with “Car Wax". Ordinary surface cleaning spray can also be used.

Do not place burning cigarettes or something extremely hot like a hair dryer on the sink. It can cause burns and discoloration.

If you have any questions regarding your new furniture, please contact us.




TARKEAA @

Onnittelut uusista kylpyhuonekalusteista. Seuraavassa on muutamia vinkkeja ja oppaita siitd, miten uudet kalusteet asennetaan ja
huolletaan oikein.

Important note

Do not allow water to splash directly onto the wooden parts of the furniture. Bath furniture is moisture resistant, but should not be
exposed to direct water splashing water while bathing or dripping from faucets, pipes or drains. For example, consider using a tight
shower solution instead of a shower curtain. Do not place the furniture in the immediate vicinity of the shower or bath. Install the
furniture at least 60 cm from the shower or bath.

Kylpyhuonekalusteiden kayttoika pitenee, jos kylpyhuoneessa on hyva ilmanvaihtojarjestelma, joka poistaa kosteuden ja hdyryn
kylvyn jalkeen.

Asennus

Tarkista kalusteiden asennuksen aikana vesiputket, liitososat ja viemarit vuotojen varalta ja ota huomioon, ettd kalusteiden
vesivahingot voivat voi tapahtua my6s hanan ja viemarin asennuksen yhteydessa. Veden tippuminen laatikoiden sisalla tai kaapin
pohjassa aiheuttaa puulevyt halkeamaan puulevyt, halkeilee maali ja aiheuttaa kalvon irtoamisen huonekalusta. Asennettaessa
kalusteita, putkia tai viemarid, on hyva sijoittaa pyyhepyyhe kaapin pohjaan ennen asennuksen aloittamista.

Kun kalusteet asennetaan puu- tai kipsilevyseindan, seina on vahvistettava, koska kalusteet voivat olla hyvin painavia. Osoitteessa
mukana toimitetut raakatulpat ja ruuvit raakatulpat ja ruuvit on tarkoitettu vain tiili- tai betoniseiniin. Jos sinulla on muunlainen
seing, sinun on ostettava kyseiselle seinatyypille sopivat raakatulpat ja ruuvit. Seina- tai lattiaruuvit, kannattimet, rawlplugit tai
lapiviennit vetta ja viemardintia varten on tiivistettava seindan kestavalla ja vedenpitavalla silikonilla.

On tarkead, ettd noudatat ndita ohjeita noudattaaksesi alan saantoja ja toimittaja takaa vain laadun ja takuun. jos asennusohjeita ja
ndita alan sdantoja noudatetaan.

Huonekalujen puhdistaminen

Al kayta puhdistukseen aggressiivisia puhdistusaineita tai karkeaa hankaustahnaa. Ne naarmuttavat ja vahingoittavat kalusteiden
pintaa. huonekalujen pintaa. Pida huonekalut Huonekalut kuivina, puhtaina ja vapaina rasvasta, vedesta ja pesuaineista. Puhdista
huonekalut kostuttamalla pehmeaa liinaa lampimalla vedella ja saippualla, puhdista pinta ja pyyhi ylimaarainen vesi pois kuivalla
liinalla. Kayta nestemaista pesuainetta ja [ammintd vetta dlaka kayta hankauspulveria tai muita valmisteita, jotka sisaltavat
hankausaineita, ammoniakkia, ohennetta, vahaa tai 6ljya. Jopa huonekalut kiillotusaine voi heikentda huonekalujen pintaa ja
kiiltoa. Pyyhi valittomasti liinalla, jos sinne roiskuu asetonia, ohenninta tai muuta vahvaa liuottimia huonekaluille

Peilien puhdistus

Kaikissa peileissamme on tiivistetty reuna, jotta peilikalvo ei padse kosketuksiin kosteuden kanssa ja ala ruostua. Yleisesti ottaen
peilit eivat viihdy kosteissa ymparistoissa, ja edella kuvattu hyva ilmanvaihto pidentda peilien kayttoikaa. peilisi kayttoikaa.

On tarkeda, ettd pidat peilin reunat kuivina ja puhdistuksen jalkeen pyyhit ylimadrdisen veden ja mahdollisen peilipuhdistusaineen
pois peilin peilin reunoilta, erityisesti peilin alareunasta, koska aggressiiviset puhdistusaineet, vesi tai alkoholi voivat jonkin ajan
kuluttua alkaa liuottaa tiivistetta ja peilikalvo voi alkaa ruostua.

Pesuallas

Posliiniallas poltetaan uunissa korkeassa ldmpétilassa ja pintaan poltetaan valkoinen lasite. Tdma pinta on erittdin kestava kestava,
helppo puhdistaa ja se on ollut alan suosituin materiaali jo vuosia. Voit kdyttaa kaytanndssa mita tahansa puhdistusainetta aineita
pesualtaan puhtaana pitdmiseen, mutta ala kdyta happoja tai muita kemikaaleja lasitteen poistamiseen tai terdssienid, jotka voivat
naarmuttaa pintaa. Posliinialtaalla on my&s joitakin rajoituksia. Se voi halkeilla ja lasite voi halkeilla, jos pudotat pesualtaaseen kovia
esineitd. Valmistusprosessin ja polttamisen aikana materiaali toimii, ja 2-3 %:n poikkeama annetuista alkuperaisista mitoista on
normi, joka on odotettavissa.

Keinomarmorista pesuallasta kdytetadn usein modernin muotoilun pesualtaissa, joissa on korkeat vaatimukset suorille linjoille ja
muotoilulle, joissa poikkeama on suuri. 3 prosentin poikkeama ei ole hyvaksyttava. Tama materiaali voi ottaa minka tahansa
muodon, eika silld ole samoja rajoituksia kuin posliinialtaalla. Se on sitked materiaali, jolla on pitkd kayttoika normaaliolosuhteissa
kdytettynd, jos noudatat naitd yksinkertaisia ohjeita. Ala kdyta aggressiivisia puhdistusaineita, hankaavia jauheita tai
kalkinpoistoaineita, happoja, hius- tai kangasvareja, syovyttavia viemarin puhdistusaineita tai karheita sienia. sienid, jotka voivat
aiheuttaa naarmuja pintaan. Puhdistukseen suositellaan lamminta vetta saippualla ja pehmeda sienia tai liinaa. To kalkin
poistamiseksi voit kdyttaa sienen kovaa puolta "varovasti’, jolloin pesuallas saattaa menettaa kiiltavan pintansa. Voit palauttaa sen
kiillottamalla se “Car Wax"” -vahalla. My0s tavallista pintojen puhdistussuihketta voidaan kayttaa.

Al3 aseta polttavia savukkeita tai jotain erittdin kuumaa, kuten hiustenkuivaajaa, pesualtaan paille. Se voi aiheuttaa palovammoja
ja varimuutoksia.

Jos sinulla on kysyttavaa uusista huonekaluistasi, ota meihin yhteytta.




TAHELEPANU Sl

Palju 6nne uue vannitoamodbli puhul. Siin on méned nduanded ja juhised, kuidas oma uut modblit digesti paigaldada ja hooldada.

Oluline mérkus

Arge laske vett otse md6bli puitosadele pritsida. Vannimdoébel on niiskuskindel, kuid seda ei tohiks puutuda kokku otsese
veepritsmete veega suplemise ajal voi kraanidest, torudest voi kanalisatsioonitorudest tilkuva veega. Kaaluge naiteks tiheda
dusilahendust dusikardina asemel. Arge paigutage mooblit dusi voi vanni vahetusse lihedusse. Paigaldage modbel vahemalt 60 cm
kaugusele dusist voi vannist.

Pikendate oma vannitoamo0obli eluiga, kui vannitoas on hea ventilatsioonististeem, mis eemaldab niiskuse ja auru parast suplemist.

Paigaldamine

Mo&obli paigaldamise ajal kontrollige veetorusid, litmikke ja dravoolutorusid lekete suhtes ning arvestage, et modbli veekahjustused
voivad tekkida ka kraani ja dravoolu paigaldamisel. Tilkuv vesi sahtlite sees voi kapi allosas péhjustab puitpaneelid pragunema,
I6hkuda varvi ja pdhjustada méobli fooliumi irdumist. Kinnitusdetailide, torude vai kanalisatsiooni, on hea méte enne paigaldamise
alustamist asetada kapi pohja ratik.

Kui moéobel paigaldatakse puidust voi krohvitud seinale, peab sein olema tugevdatud, sest mddbel voib olla vaga raske.
Kaasasolevad toortorgid ja kruvid toortorgid ja kruvid on méeldud ainult tellise- voi betoonseinale. Kui teil on teistsugune sein,
peate ostma sellele seinattitibile sobivad toortorgid ja kruvid. Seina- v6i pérandakruvid, klambrid, rawlplugid voi vee- ja
drenaazipesad tuleb seinale tihendada vastupidava ja veekindla silikooniga.

On oluline, et jargite neid juhiseid, et jargida to0stuse reegleid ja tarnija tagab ainult kvaliteedi ja garantii. kui jargitakse
paigaldusjuhiseid ja neid tédstusharu eeskirju.

Mo6bli puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks agressiivseid puhastusvahendeid ega jamedaid kiitrimislappe. See kriimustab ja kahjustab selle
pindamoobel. Hoidke modbel ja mddbel kuivad, puhtad ning rasvast, veest ja puhastusvahenditest vabad. M&6bli puhastamiseks
niisutage apehme lapiga sooja vee ja seebiga, puhastage pind ja puihkige liigne vesi kuiva lapiga dra. Kasutage vedelat
pesuvahendit ja soojendagevett ja drge kasutage kutrimispulbrit ega muid preparaate, mis sisaldavad abrasiivseid aineid,
ammoniaaki, lahustit, vaha voi 6li. Isegi modblitpoleerimine voib halvendada modbli pinda ja ldiget. Plihkige viivitamatult lapiga,
kui atsetooni, lahustit vdi muud tugevat ainet maha valgutelahustid mooblil

Peeglite puhastus

Koigil oma peeglitel oleme tihendanud serva, et viltida peegli fooliumi kokkupuudet niiskusega ja roostetama hakkamist. Uldiselt
peeglid ei toota niiskes keskkonnas hasti ja Ulalkirjeldatud hea ventilatsioon pikendab teie seadme eluiga.peegel. Oluline on hoida
peegli servad kuivad ning parast puhastamist piihkida liigne vesi ja peegli puhastusvahend peeglilt maha.peegli servad, eriti peegli
allosas, sest moéne aja pérast voivad agressiivsed puhastusvahendid, vesi vdi alkoholhakata tihendit lahustama ja peegli foolium véib
hakata roostetama.

Valamu

Portselanist valamu pdletatakse ahjus kdrgel temperatuuril ja selle pinnale pdletatakse valge glasuur. See pind on vaga
vastupidavvastupidav, kergesti puhastatav ja on olnud aastaid eelistatud materjal to6stuses. Saate kasutada peaaegu igat tilipi
puhastusvahendeidaineid, mis hoiavad teie valamu puhtana, kuid drge kasutage glasuuri eemaldamiseks happeid ega muid
kemikaale ega teraskdasna, mis voib kraanikausi kriimustada.pinnale. Portselanist kraanikausil on ka méned piirangud. See véib
praguneda ja glasuur voib praguneda, kui kukutate kraanikaussi kdvasid esemeid.Tootmisprotsessi ja péletamise kdigus materjal
tootab ja 2-3% korvalekalle antud originaalmd6tudest onnorm oodata.

Kunstmarmorist valamut kasutatakse sageli kaasaegse disainiga valamute jaoks, mis nduavad kérgeid sirgjooni ja disaini, mille
korvalekalle3% ei ole vastuvdetav. See materjal vaib votta mis tahes kuju ja sellel ei ole samu piiranguid kui portselanist valamu.

See on karmmaterijalist, millel on tavatingimustes kasutamisel pikk kasutusiga, kui jargite neid lihtsaid juhiseid. Arge kasutage
agressiivsetpuhastusained, abrasiivsed pulbrid voi lubjakivieemaldajad, happed, juukse- voi kangavarvid, séovitavad
kanalisatsioonipuhastusvahendid véi karedad kdsnadkasnad, mis vdivad pinnale kriimustada. Puhastamiseks on soovitatav
kasutada sooja vett seebi ja pehme kdsna voi lapiga. Toeemalda eemalda katlakivi, void kasutada kdsna kova poolt “6rnalt” ja valamu
voib kaotada oma ldikiva pinna. Saate selle taastadapoleerides seda “Autovahaga”. Vib kasutada ka tavalist pinnapuhastuspihustit.

Arge asetage kraanikausile pélevaid sigarette v6i midagi viga kuuma, naiteks fé6ni. See véib péhjustada péletusi ja varvimuutust.

Kui teil on kiisimusi oma uue modbli kohta, votke meiega tihendust.
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Herzlichen Gliickwunsch zu lhren neuen Badezimmermdobeln. Hier finden Sie einige Tipps und Anleitungen zur ordnungsgemafien
Installation und Pflege lhrer neuen Mébel.

Wichtiger Hinweis

Lassen Sie kein Wasser direkt auf die Holzteile der Mdbel spritzen. Badmdbel sind feuchtigkeitsbestandig, sollten jedoch nicht
direktem Spritzwasser beim Baden oder tropfendem Wasser aus Wasserhdahnen, Rohren oder Abfliissen ausgesetzt werden. Erwagen
Sie beispielsweise die Verwendung einer dichten Duschldsung anstelle eines Duschvorhangs. Stellen Sie die Mdbel nicht in
unmittelbarer Nahe der Dusche oder Badewanne auf. Installieren Sie die M&bel mindestens 60 cm von der Dusche oder Badewanne
entfernt.

Sie verlangern die Lebensdauer Ihrer Badmobel, wenn das Badezimmer Uber ein gutes Bellftungssystem verfiigt, das Feuchtigkeit
und Dampfnach dem Baden abftihrt.

Installation

Uberpriifen Sie wihrend der Installation der Mébel Wasserleitungen, Armaturen und Abfliisse auf Undichtigkeiten und beachten
Sie, dass Wasserschaden an den Mobeln auch bei der Installation des Wasserhahns und des Abflusses auftreten konnen. Tropfendes
Wasser in Schubladen oder auf den Boden des Schranks flihrt dazu, dass die Holzplatten rei3en, der Lack rei3t und sich die Folie von
den Mobeln 16st. Wenn Sie Armaturen, Rohre oder Abfliisse installieren, ist es eine gute Idee, vor Beginn der Installation ein
Handtuch auf den Boden des Schranks zu legen.

Bei der Montage der Mobel an einer Holz- oder Gipswand muss die Wand verstarkt werden, da die M&bel sehr schwer sein konnen.
Die mitgelieferten Diibel und Schrauben sind nur fiir Ziegel- oder Betonwande geeignet. Wenn Sie eine andere Art von Wand haben,
miissen Sie die fiir diese Art von Wand geeigneten Diibel und Schrauben kaufen. Wand- oder Bodenschrauben, Halterungen, Diibel
oder Durchflihrungen fiir Wasser und Abfluss miissen mit widerstandsfahigem und wasserdichtem Silikon an der Wand

abgedichtet werden.

Es ist wichtig, dass Sie diese Anweisungen befolgen, um den Branchenregeln zu entsprechen, und der Lieferant Gibernimmt nur dann
eine Qualitats- und Gewahrleistungsgarantie, wenn die Installationsanweisungen und diese Branchenregeln befolgt werden.

Reinigung der Mdbel

Verwenden Sie zum Reinigen keine aggressiven Reinigungsmittel oder groben Scheuerschwamme. Dadurch wird die Oberflache
der Mébel zerkratzt und beschadigt. Halten Sie die Mobel trocken, sauber und frei von Fett, Wasser und Reinigungsmitteln.
Befeuchten Sie zum Reinigen der M&bel ein weiches Tuch mit warmem Wasser und Seife, reinigen Sie die Oberflache und wischen
Sie Uberschiissiges Wasser mit einem trockenen Tuch ab. Verwenden Sie fliissiges Reinigungsmittel und warmes Wasser und
verwenden Sie kein Scheuerpulver oder andere Préparate, die Schleifmittel, Ammoniak, Verdiinner, Wachs oder Ol enthalten. Auch
Mébelpolitur kann die Oberflache und den Glanz der Mobel beschadigen. Wischen Sie sofort mit einem Tuch nach, wenn Sie Aceton,
Verdiinner oder andere starke Losungsmittel auf die Mobel verschiitten.

Reinigung von Spiegeln

Bei allen unseren Spiegeln haben wir die Kanten versiegelt, um zu verhindern, dass die Spiegelfolie mit Feuchtigkeit in Berlihrung
kommt und zu rosten beginnt. Generell vertragen Spiegel keine feuchten Umgebungen und eine gute Beliiftung, wie oben
beschrieben, verlangert die Lebensdauer Ihres Spiegels. Es ist wichtig, dass Sie die Kanten des Spiegels trocken halten und nach der
Reinigung Uberschissiges Wasser und Spiegelreiniger von den Kanten des Spiegels abwischen, insbesondere von der Unterseite des
Spiegels, da aggressive Reinigungsmittel, Wasser oder Alkohol nach einiger Zeit die Versiegelung auflésen und die Spiegelfolie zu
rosten beginnen kann.

Waschbecken

Ein Porzellanwaschbecken wird in einem Ofen bei hohen Temperaturen gebrannt und wei8e Glasur wird in die Oberflache
eingebrannt. Diese Oberflache ist sehr langlebig, leicht zu reinigen und seit vielen Jahren das bevorzugte Material in der Branche.
Sie kdnnen praktisch jede Art von Reinigungsmittel verwenden, um Ilhr Waschbecken sauber zu halten, aber verwenden Sie keine
Sauren oder andere Chemikalien, um die Glasur zu entfernen, oder einen Stahlschwamm, der die Oberflache zerkratzen kann. Ein
Porzellanwaschbecken hat auch einige Einschrankungen. Es kann reiBen und die Glasur kann brechen, wenn Sie harte Gegenstdande
in das Waschbecken fallen lassen. Wahrend des Herstellungsprozesses und des Brennens arbeitet das Material und eine Abweichung
von 2-3 % von den angegebenen Originalmalien ist eine zu erwartende Norm.

Ein Waschbecken aus Kunstmarmor wird haufig flir moderne Designwaschbecken mit hohen Anforderungen an gerade Linien und
Design verwendet, bei denen eine Abweichung von 3 % nicht akzeptabel ist. Dieses Material kann jede beliebige Form annehmen
und unterliegt nicht denselben Einschrankungen wie ein Porzellanwaschbecken. Es ist ein robustes Material, das, wenn Sie diese
einfachen Anweisungen befolgen, bei normaler Verwendung eine lange Lebensdauer hat. Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, Scheuerpulver oder Kalkentferner, Sduren, Haar- oder Textilfarben, atzende Abflussreiniger oder raue Schwamme,
die Kratzer auf der Oberflache verursachen kdnnen. Zum Reinigen wird warmes Wasser mit Seife und ein weicher Schwamm oder
Lappen empfohlen. Um Kalk zu entfernen, kénnen Sie die harte Seite des Schwamms ,sanft” verwenden und das Waschbecken kann
seine glanzende Oberflache verlieren. Sie kénnen sie wiederherstellen, indem Sie es mit,Car Wax” polieren. Gewohnliches
Oberflachenreinigungsspray kann ebenfalls verwendet werden.

Legen Sie keine brennenden Zigaretten oder extrem heiRen Gegenstdande wie einen Haartrockner auf das Waschbecken. Dies kann
zu Verbrennungen und Verfarbungen fihren.

Wenn Sie Fragen zu lhren neuen Mobeln haben, nehmen Sie gerne Kontakt mit uns auf.
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Gefeliciteerd met uw nieuwe badkamermeubel. Hier zijn enkele tips en handleidingen over hoe u uw nieuwemeubels op de juiste
manier installeert en onderhoudt.

Belangrijke opmerking

Laat geen water rechtstreeks op de houten delen van het meubilair spatten. Badmeubels zijn vochtbestendig, maar mogen
nietworden blootgesteld aan direct spatwater tijdens het baden of druppelend water van kranen, leidingen of afvoeren. Overweeg
bijvoorbeeld om een strakkedoucheoplossing te gebruiken in plaats van een douchegordijn. Plaats het meubilair niet in de directe
omgeving van de douche of het bad. Installeer hetmeubilair op ten minste 60 cm van de douche of het bad.

U verlengt de levensduur van uw badkamermeubels als de badkamer een goed ventilatiesysteem heeft dat vocht en stoom
afvoertna het baden.

Installatie

Controleer tijdens de installatie van het meubel de waterleidingen, fittingen en afvoeren op lekkages en wees u ervan bewust dat
waterschade aan het meubelook kan optreden bij het installeren van de kraan en afvoer. Druppelend water in lades of aan de
onderkant van de kast zorgt ervoor dat dehouten panelen barsten, de verf barst en de folie van het meubel loslaat. Bij het
installeren van armaturen, leidingen ofafvoeren is het een goed idee om een handdoek onderin de kast te leggen voordat u met de
installatie begint.

Bij het monteren van het meubel op een houten of gipsen muur moet de muur worden verstevigd, omdat het meubel erg zwaar
kan zijn. Demeegeleverde pluggen en schroeven zijn alleen bedoeld voor bakstenen of betonnen muren. Als u een ander type muur
hebt, moet u de pluggen en schroeven kopen die geschikt zijn voor dit type muur. Muur- of vloerschroeven, beugels, pluggen
ofbussen voor water en afvoer moeten met resistente en waterdichte siliconen aan de muur worden afgedicht.

Het is belangrijk dat u deze instructies opvolgt om de regels van de industrie te volgen en de leverancier garandeert alleen kwaliteit
en garantieals de installatie-instructies en deze regels van de industrie worden gevolgd.

Meubels schoonmaken

Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen of grove schuursponsjes om schoon te maken. Dit zal het oppervlak van
demeubels krassen en beschadigen. Houd de meubels de meubels droog, schoon en vrij van vet, water en schoonmaakmiddelen.
Om de meubels schoon te maken, bevochtigt u eenzachte doek met warm water en zeep, maakt u het oppervlak schoon en veegt
u overtollig water weg met een droge doek. Gebruik vloeibaar schoonmaakmiddel en warmwater en gebruik geen schuurpoeder
of andere preparaten die schuurmiddelen, ammoniak, thinner, was of olie bevatten. Zelfs meubelpoets kan het oppervlak en de
glans van de meubels aantasten. Veeg onmiddellijk af met een doek als u aceton, thinner of andere sterkeoplosmiddelen op de
meubels morst

Reiniging van spiegels

Bij al onze spiegels hebben we de rand afgedicht om te voorkomen dat de spiegelfolie in contact komt met vocht en gaat roesten.
Over het algemeen gedijen spiegels niet in vochtige omgevingen en goede ventilatie zoals hierboven beschreven zal de
levensduur van uwspiegel verlengen. Het is belangrijk dat u de randen van de spiegel droog houdt en na het schoonmaken
overtollig water en eventuele spiegelreiniger van deranden van de spiegel veegt, vooral aan de onderkant van de spiegel, omdat
na een tijdje agressieve reinigingsmiddelen, water of alcohol deafdichting kunnen oplossen en de spiegelfolie kan gaan roesten.

Wasbak

Een porseleinen wasbak wordt in een oven op hoge temperatuur gebakken en er wordt een witte glazuurlaag in het opperviak
gebrand. Dit oppervlak is zeer duurzaam, gemakkelijk schoon te maken en is al jarenlang het favoriete materiaal in de industrie.
U kunt vrijwel elk type schoonmaakmiddel gebruiken om uw wasbak schoon te houden, maar gebruik geen zuren of andere
chemicalién om de glazuurlaag te verwijderen of een stalen spons die hetoppervlak kan krassen. Een porseleinen wasbak heeft
ook enkele beperkingen. Het kan barsten en de glazuurlaag kan barsten als u harde voorwerpen in de wasbak laat vallen. Tijdens
het productieproces en het bakken werkt het materiaal en een afwijking van 2-3% van de opgegeven originele afmetingen is
eennorm die u mag verwachten.

Een kunstmarmeren wasbak wordt vaak gebruikt voor moderne designwasbakken met hoge eisen aan rechte lijnen en design
waarbij een afwijking van3% niet acceptabel is. Dit materiaal kan elke vorm aannemen en heeft niet dezelfde beperkingen als een
porseleinen wasbak. Het is een taaimateriaal dat, als u deze eenvoudige instructies volgt, een lange levensduur heeft bij gebruik
onder normale omstandigheden. Gebruik geen agressievereinigingsmiddelen, schuurpoeders of kalkverwijderaars, zuren, haar- of
textielverf, bijtende ontstoppers of ruwesponzen die krassen op het oppervlak kunnen veroorzaken. Voor het reinigen wordt warm
water met zeep en een zachte spons of doek aanbevolen. Omkalkaanslag te verwijderen, kunt u de harde kant van de spons
"voorzichtig" gebruiken en kan de wasbak zijn glanzende oppervlak verliezen. U kunt het herstellendoor het te polijsten met

"Car Wax". Gewone oppervlaktereinigingsspray kan ook worden gebruikt.

Plaats geen brandende sigaretten of iets extreem heets zoals een féhn op de gootsteen. Het kan brandwonden en verkleuring
veroorzaken.

Als u vragen heeft over uw nieuwe meubels, neem dan contact met ons op.
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Gratulujeme k vasemu novému koupelnovému nabytku. Zde je nékolik tipt a ndvodd, jak spradvné nainstalovat a udrzovat vas
novynabytek.

Dulezitd poznamka

Nedovolte, aby voda stfikala pfimo na dfevéné ¢asti ndbytku. Koupelnovy nabytek je odolny proti vihkosti, ale nemél by
bytvystavené pfimé vodé stfikajici vodé pfi koupani nebo kapani z vodovodnich baterii, potrubi nebo kanalizace. Zvazte napfiklad
pouziti tésnéhosprchové feseni misto sprchového zavésu. Neumistujte nabytek do bezprostiedni blizkosti sprchy nebo vany.
Nainstalujtenabytek minimalné 60 cm od sprchového koutu nebo vany.

Zivotnost koupelnového nabytku prodlouzite, pokud ma koupelna dobry systém odvétravani, ktery odvadi vihkost a parupo koupani.

Instalace

Béhem instalace nabytku zkontrolujte, zda vodovodni potrubi, armatury a odpady tésni, a uvédomte si, ze voda muze poskodit
nabytekm(ze také nastat pfi instalaci baterie a odtoku. Kapajici voda uvnitf zasuvek nebo na dné skiiné zplsobidievéné panely k
popraskani dievénych panell, popraskani natéru a odlepeni félie z nabytku. Pfi instalaci zafizovacich predmétd, potrubi poprodtokd,
je dobré pred zahajenim instalace umistit na dno skiiné ru¢nik.

Pfi montazi nabytku na difevénou nebo sadrovou sténu je nutné sténu vyztuzit, protoze ndbytek mlze byt velmi tézky. Thesoucasti
dodavky hmozdinky a Srouby hmozdinky a vruty jsou ur¢eny pouze pro cihlové nebo betonové zdi. Pokud mate jiny typzdi, musite si
zakoupit hmozdinky a Srouby, které jsou vhodné pro tento typ zdi. Nasténné nebo podlahové Srouby, drzaky, hmozdinky
popipriichodky pro vodu a drendz je nutné utésnit ke sténé odolnym a vodéodolnym silikonem.

Je dllezité, abyste dodrzovali tyto pokyny, abyste dodrzeli priimyslova pravidla a dodavatel ruci pouze za kvalitu a zarukupokud jsou
dodrzeny pokyny k instalaci a tato priimyslova pravidla.

Cisténi nabytku

K cisténi nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky ani hrubé draténky. Tim dojde k poskrabani a poskozeni povrchunabytek. Nabytek
a nadbytek udrzujte v suchu, Cistoté a bez mastnoty, vody a cisticich prostredku. Pro ¢isténi ndbytku navlihcete amékky hadfik s teplou
vodou a mydlem, ocistéte povrch a setiete piebytecnou vodu suchym hadfikem. PouZijte tekuty praci prostfedek a zahfejtevodou a
nepouzivejte Cistici prasek nebo jiné pfipravky obsahujici abraziva, ¢pavek, fedidlo, vosk nebo olej. Dokonce i nabyteklesténka muize
znehodnotit povrch a lesk ndbytku. Pokud rozlijete aceton, fedidlo nebo jiné silné latky, okamzité je otfete hadfikemrozpoustédla na
nabytek

Cisténi zrcadel

U v8ech nasich zrcadel jsme okraj utésnili, aby se zrcadlova félie nedostala do kontaktu s vihkosti a nezacala rezivét. VObecné plati,
Ze zrcadla zrcadla neprospivaji ve vihkém prostredi a dobré vétrani, jak je popsano vyse, prodlouzi Zivotnost vasehozrcadlo. Je
dulezité, abyste udrzovali okraje zrcadla suché a po vycisténi ze zrcadla setfete prebyte¢nou vodu a veskery isti¢ zrcadelokraje
zrcadla, zejména ve spodni ¢asti zrcadla, protoze po chvili mohou agresivni Cistici prostfedky, voda nebo alkoholza¢néte rozpoustét
tésnéni a zrcadlova félie mize zacit rezavét.

Umyvadlo

Porcelanovy diez je vypdélen v peci pfi vysoké teploté a do povrchu je vypélena bila glazura. Tento povrch je velmi odolnyodolny,
snadno se Cisti a jiz mnoho let je preferovanym materidlem v primyslu. Mlzete pouzit prakticky jakykoli typ cisténiprostredky, které
udrzi vas drez Cisty, ale k odstranéni glazury nepouzivejte kyseliny ani jiné chemikalie nebo ocelovou houbu, kterd mize
poskrabatpovrch. Porcelanovy diez ma také urcita omezeni. Miize prasknout a glazura mdze prasknout, pokud do drezu upustite
tvrdé predméty.Béhem vyrobniho procesu a vypalu material pracuje a odchylka 2-3% od danych pGvodnich rozmér( jenorma,
kterou Ize o¢ekavat.

Umeély mramorovy drez se casto pouziva pro moderni designové diezy s vysokymi naroky na rovné linie a provedeni, kde je
odchylka3 % neni pfijatelné. Tento material mlze mit jakykoli tvar a nema stejna omezeni jako porceldnovy drez. Je to tézkématerial,
ktery, pokud budete postupovat podle téchto jednoduchych pokyn(, ma pfi pouziti za normalnich podminek dlouhou Zivotnost.
Nepouzivejte agresivnicistici prostiedky, abrazivni prasky nebo odstrariovace vodniho kamene, kyseliny, barvy na vlasy nebo tkaniny,
korozivni ¢istice odpadl nebo drsné houbyhouby, které mohou zpUsobit skrabance na povrchu. K ¢isténi se doporucuje tepla voda

s mydlem a mékkou houbou nebo hadiikem. Naodstrarte vodni kAmen, mizete pouzit tvrdou stranu houbicky ,jemné” a diez mlize
ztratit svUj leskly povrch. Mdzete jej obnovitvylesténim ,Car Wax". Lze pouzit i bézny sprej na cisténi povrchd.

Na diez nepokladejte hofici cigarety nebo néco extrémné horkého, jako je fén. Mize zpUsobit popaleniny a zménu barvy.

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se vaSeho nového nabytku, kontaktujte nas.
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@ Hojden ar utrdknad sa att avstdndet mellan golv och tvittstéllets
overkant blir 85 cm. Vi rekommenderar att testa vilken hojd det &r som
passar bast innan du borrar hal i vaggen.

@ Hojden er baseret pa en afstand af 85 cm mellem gulv og oversiden
af vasken. Vi anbefaler at du tester hvilken hgjde der passer dig bedst,
inden du borer hul i veeggen.

@ Hoyden er basert pa en avstand pa 85 cm mellom gulvet og gvre
kant av servanten. Vi anbefaler at du sjekker hvilken hgyde som passer
deg best fgr du borer hull i veggen.

@ Korkeus 85 cm mitataan lattiasta pesualtaan ylareunaan.
Suosittelemme tarkistamaan, mille korkeudelle haluat asentaa
pesualtaan, ennen kuin poraat reiat seinaan.

& Valamu llemine serv on pdérandast 85 cm kdrgusel. Enne kui te
augud seina puurite, soovitame kontrollida, milline kdrgus Teile kdige
paremini sobib.

@ Hzdin midast vid 85 cm fjarleegd fra golfi upp a efri brun handlaugar.
Vid maelum med ad kannad sé hvada haed hentar pér 4dur en pu borar
g6t i vegginn.

@The height is based on a distance of 85 cm between the floor and
the upper edge of the basin. We recommend to check which height fits
you the best before you drill holes into the wall.

@ Die Hohe basiert auf einer Entfernung von 85 cm zwischen dem
FuBboden und dem oberen Rand des Beckens. Wir empfehlen, zu
priifen, welche Héhe am besten fiir Sie passt, bevor Sie Lécher in die
Wand bohren.

@ La hauteur est basée sur une distance de 85 cm entre le sol et le
haut du lavabo. Nous vous recommandons de vérifier la hauteur qui
vous convient le mieux avant de percer votre mur.

@ Voor het boren van de gaten in de muur is als basis uitgegaan van
een hoogte van 85 cm, gemeten vanaf de vloer tot en met de bovenkant
van de wastafel. Voordat u de gaten gaat boren adviseren we uom
eerst na te gaan op welke hoogte u de meubelset wilt monteren.

@ Montaz je doporuéena na zakladé vzdalenosti 85 cm od zemé po
horni okraj umyvadla. Doporucujeme zkontrolovat vysku a pfipadné
piizplsobit vlastnim potfebam, podle kterych nasledné vyvrtejte diry
do zdi.

@ Visina temelji na razdalji 85 cm od tal do zgornjega roba svetilke.
Preden zavrtate luknje vam priporo¢amo, da razmislite katera visina vam
najbolj ustreza.

@D Visina se zasniva na udaljenosti od 85 cm izmedu poda i gornjeg ruba
svjetiljke. Prije buSenja rupa u zid provjerite koja visina Vam najvise
odgovara.
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@ Pluggar som foljer med denna mobel &r ldampliga endast for tegeleller
betongvaggar. | falls dina vdggar ar byggda av annat material, kdp
speciella pluggar i ndrmaste gor-det-sjalv butik. Alla hal borrade i en vdgg
i badrum maste tatas med silikon. Vi rekommenderar att applicera
silikonen innan pluggar sétts i hal och en géng till ndr de &r installerade.
Forst sedan bor skruvar skruvas in.
@ De medfolgende rawplugs er kun beregnet til murstens- eller
betonvaegge. Hvis du har en anden type vaeg, skal du kebe de rawplugs
der passer til denne type vaeg i dit lokale bygge-marked. Alle skruehuller
der bores i veeggen i et badevzerelse, skal forsegles med silikone.
Vi anbefaler at komme silikone i skrue hullet fgr du seetter rawpluggen i
hullet, og derefter silikone ind i rawpluggen inden du skruer skruen i
rawpluggen.
@ De vedlagte veggpluggene méa kun brukes i mur- eller betongvegger.
Hvis du har en annen type vegg, ma du selv kjgpe de pluggene som
trengs til den typen vegg du har i et byggevarehus. Alle skruehull du
borer i baderomsveggen ma forsegles med silikon. Vi anbefaler at du
fyller silikon i skruehullet fer du setter inn veggpluggen. Deretter fyller
dussilikon i veggpluggen fer du fester skruen i veggpluggen.
@ Tuotteen mukana toimitetut kiinnitystulpat on tarkoitettu
ainoastaan tiili- tai betoniseiniin. Jos sinulla on toisentyyppinen seing,
sinun tulisi ostaa siihen sopivat kiinnitystulpat rautakauppiaaltasi.
Kaikki kylpyhuoneeseen poraamasi ruuviaukot tulisi tiivistaa silikonilla.
Suosittelemme laittamaan silikonia ruuviaukkoon ennen kiinnitystulpan
asentamista. Laita silikonia myds kiinnitystulppaan ennen ruuvin
ruuvaamista.
@D Lisatud pistikupesad on moeldud kasutamiseks ainult tellis- voi
betoonseintes. Kui Teil on teist tlilipi sein, peaksite ostma
seinakontaktid, mis on seda tiilipi sente jaoks saadaval kohalikus
toéostuskaupade kaupluses. Kbik kruviaugud, mis Te puurite vannitoa
seina, tuleb tihendada silikooniga. Me soovitame panna silikooni
kruviaukudesse enne sinakontakti paigaldamist. Siis pange silikooni
pistikupesaalla enne kui selle kruviga seinale kinnitate.
@ Skruftapparnir eru adeins atladir i hladna eda steypta veggi. Ef um
er ad raeda annars konar vegg skal kaupa skruftappa fyrir pa gerd af
veggjum i naestu DIY-verslun. Pétta skal 6ll skrufugét, sem borud eru i
vegginn 4 badherberginu, med silikoni. Vid maelum med ad I4tid sé silikon
i skrafugatid 4dur en tappinn er latinn i gatid. Sidan laeturdu silikon i
skruftappann adur en pu festir skrdfuna i tappann.
@The wall plugs included are only to be used in brick- or concrete
walls. If you have another type of wall you should buy the wall plugs
required for that type of walls in your local DIY-store. All screw holes
you drill in the wall in a bathroom should be sealed with silicone. We
recommend that you put silicone into the screw hole before you insert
the wall plug. Then you put silicone into the wall plug before you fix the
screw into the wall plug.
@ Die mitgelieferten Diibel sind ausschlieBlich fiir Ziegel- oder
Betonwdnde eeignet. Falls lhre Wande aus anderen Materialien
bestehen, sollten Sie in einem Baumarkt die entsprechenden Diibel
kaufen. Alle in die Badezimmerwande gebohrten Loscher missen mit
Silikon versiegelt werden. Wir empfehlen, erst Silikon in die
Schraublécher zu spritzen, bevor Sie die Diibel in die Loscher schieben.
AnschlieBend spritzen Sie Silikon in die in die Locher geschobenen Diibel
und drehen dann die Schrauben ein.
@ Les chevilles inclues ne conviennent que pour des murs en brique
ou en béton. Si vous avez un autre type de mur, vous devez acheter les
_____________________________________ , chevilles requises pour ce type de mur dans votre magasin de bricolage.
I e i Tous les trous de vis percés dans les murs de la salle de bain doivent
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étre protégés avec du silicone. Nous vous recommandons de mettre du
silicone dans le trou de vis avant d'y insérer la cheville. Mettez ensuite
le silicone dans la cheville avant d'y insérer la vis.

@ De bijgeleverde pluggen dient u alleen te gebruiken voor bakstenenof]
betonnen muren. Indien u een ander soort muur hebt, dient u

daarvoor de juiste pluggen aan te schaffen. We adviseren dat u in alle
geboorde gaten in de muur van de badkamer siliconenkit aanbrengt.

Vul eerst het geboorde gat in de muur op met siliconenkit, duw de plug

in het gat. En vul dan de plug met siliconenkit voordat u de schroef in

de plug draait.

@ Hmozdinky dodavané spolu s kabinou jsou uréeny pouze do cihlovych
nebo betonovych zdi. Pokud mate jiny typ stén, méli byste pouzit ty
hmozdinky, které jsou urceny pro typ zdi, ktery mate doma. Vsechny

diry pro Sroubky, které vyvrtate, by méli byt utésnény silikonem.

Doporucujeme instalovat troche silikonu do vyvrtané diry drive nez
vlozite hmozdinky, poté instalujte silikon také do samotné hmozdinky.
Prilozeni vlozki so primerni izklju¢no za betonske ali opecnate stene.
Ce so vase stene narejene iz drugih materialov, potem v gradbeni
trgovini kupite ustrezne vlozke. Vse luknje, ki jih boste izvrtali v kopalnici,
je potrebno zatesniti s silikonom. Priporo¢amo vam, da najprej nanesete
silikon, preden v luknjo potisnete vlozek. Nato silikon nanesite Se v
odprtino vlozka preden privijete vijak.
@Tiple, koje su ukljucene u dostavu, smiju se koristiti samo za ciglene i
betonske zidove. Ako imate neki drugi tip zida, kupite odgovarajuce tiple
za taj tip zida u Vasoj lokalnoj Zeljezariji. Sve rupe probusene u zidu
kupaonice zabrtvite silikonom. Prije stavljanja tiple ispunite rupu
silikonom. Ispunite tiplu silikonom prije nego $to zavijete vijak.
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